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Az Egyetemi Könyvtár Évkönyvei. VI. 1972.1 Az Eötvös Loránd Tudományegyetem 
Könyvtárának VI., az 1972. évre szóló évkönyve több mint két és félszáz lapon mutatja 
be az intézmény könyvtárosainak tudományos tevékenységét. Aki az évkönyvek sorát 
figyelemmel kísérte, az egymást követő kötetekben ismert szerzőket, megszokott téma
köröket fedezhet fel. Bár az egyes tanulmányok önmagukban is megállanak, az azonos 
témakörben mozgó, egy tárgyat kronológiai egymásutánban kifejtő, vagy több oldalról 
megvilágító feldolgozások az évkönyv köteteit a formális sorozati összetartozásnál szo
rosabb egységbe fogják össze. így VÉRTESY Miklós tanulmánya az Egyetemi Könyvtár 
történetét folytatja (időrendben visszafelé haladva), DOMANOVSZKY Ákos dolgozata 
a leíró katalógus bejegyzéseiről az Évkönyv I I . és I I I . kötetében a leíró katalogizálás 
tárgyairól és a leíró katalógus alapfeladatairól írott tanulmányaihoz kapcsolódik; KALMÁR 
Lajos a magyarországi kódexábrázolások szimbolikájának világába vezeti az olvasót 
itt is, mint a megelőző kötetben; IZSÉPY Edit hű maradt a Tiszántúl katonai problémáihoz 
a XVII. század második felében, s HÖLVÉNYI György is a korai magyar historiográfia 
kérdéseihez. E tanulmányok monográfiák létrejöttét ígérik, s ezek előkészítésével felel 
meg az Évkönyv legteljesebben az ilyen típusú sorozatok hivatásának. 

A tanulmányok egy része emellett egymással összefüggően is egy-egy tárgykör köré 
csoportosul. A 14 tanulmányból 5 foglalkozik az Egyetemi Könyvtár és az egyetem tör
ténetével; kettő a könyvtári munka elméletével és gyakorlatával; kettő az Egyetemi 
Könyvtár kézirattárának kiadatlan dokumentumaiból meríti anyagát; végül a hátralevő, 
Egyéb tanulmányok cím alatt összefoglalt öt tanulmányból egy-egy a könyv- és tudomány
történet stúdiumát műveli, kettő történeti, egy pedig filológiai jellegű. 

A könyvtár és az egyetem történetével foglalkozó tanulmányokat MÁTRAI László 
rövid összefoglalása nyitja meg Az Egyetemi Könyvtár fejlődése a felszabadulás után címen, 
néhány lapon is rávilágítva a könyvtár fejlődésének lényeges eseményeire, s érdemi, 
szellemi fejlődésére. TÓTH András tanulmánya Az Egyetemi Könyvtár kézirattárának fejlő
dése címen e gyűjteményt mutatja be gyűjteménytörténeti és tudománytörténeti szem
pontból. Bevezetőül a tár katalógusainak kialakulását ismerteti, majd a gyűjtemény 
állománybeli gyarapodásának egyes korszakait (jezsuita korszak, a szerzetesrendek felosz
latásának kora, XIX—XX. század). Külön fejezetek foglalkoznak a régi különgyűjtemé-
nyekkel (HEVENESY, KAPRINAY, PRAY gyűjteményei, a Litterae et epistolae originales, 
a céhlevélgyűjtemény), az ajándékokkal és hagyatékokkal, a vásárlásokkal, az egyéb 
eredetű kéziratokkal, s végül — érdekesen — az elveszett kéziratokkal. A tárgyalás során 
kibontakozik a gyűjtemény profiljának alakulása a kezdeti hittudományi-egyháztörtóneti 
profiltól az általános történeti gyűjtőkörig — napjainkban különös hangsúllyal a profesz-
szori hagyatékok gyűjtését, ezzel együtt az egyetem- és tudománytörténet, valamint 
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a filozófia- és vallástörténet dokumentumait illetően. A 30 oldalas tanulmány gazdag 
anyagot összegez — a benne való tájékozódást megkönnyítené, ha hozzá (vagy legalább 
a feltehetően készült különnyomathoz) névmutató csatlakoznék. Egyetlen hiányérze
tünk: a hagyatékok felsorolásánál hasznos lett volna tekintetbe venni, hol őriznek még 
a szóban forgó személyektől jelentősebb mennyiségű kéziratot. így pl. KITAIBEL Pál 
említett kicsiny anyaga csak töredék, a hagyaték nagy mennyiségű egészét az Országos 
Széchényi Könyvtár őrizte, átadva utóbb a Nemzeti Múzeum Növénytárának; WENZEL 
Gusztáv ugyancsak nagyméretű hagyatéka ma is a Széchényi Könyvtárban van. 

VÉRTESY Miklós cikke (Az Egyetemi Könyvtár története 1899—1919) a könyvtár éle
tének húsz olyan évét öleli fel, melyben FERENCZI Zoltán könyvtárigazgató irányítása 
alatt állott. A források e korszakban már lehetővé teszik a könyvtár tevékenységének 
modern szempontok szerint történő bemutatását, értékelését, s VÉRTESY ezt meg is 
teszi. Sorraveszi a könyvtár életének valamennyi területét, s végül arra a konklúzióra jut, 
hogy a könyvtár életében ,,a XX. század elején semmi lényeges változás nem történt. 
Szerzeményi politikája, katalógusai, közönségszolgálata nagyjából ugyanazon a fokon 
állt 1919 végén, mint 1876-ban, az új épületbe költözés idején." Ennek okát szerző a 
könyvtári vezetés tehetetlenségében, s a felettes hatóságok közönyében jelöli meg. 
A végkonklúziót, ha részleteiben nem cáfolható is, egészében túl szigorúnak érezzük. 
Végül is a tárgyalt húsz év alatt a könyvtár állománya megkétszereződött, 268 529 kötet
ről 523 925 kötetre nőtt, az olvasók száma pedig 60 000-ről 100 000-re. Ugyanakkor a 
tisztviselők száma az 1900-as tízről 1914-re csak tizenötre szaporodott. Az a nagy meg
terhelés, melyet a hirtelen állományi és olvasói gyarapodás rótt a könyvtárra, nyilván 
eléggé igénybe vette a könyvtár viszonylag csekély, a gyarapodással nem egyenlő arány
ban növekvő erőit — megróhatjuk-e őket azért, amiért nem jutottak túl a napi feladatok 
elvégzésén ? 

Az egyetem korai történetének egy érdekes epizódját tárgyalja PAJKOSSY Györgyné 
cikke. Az egyetem és a nagyszombati városi tanács viszálya az 1640-es években című tanul
mány eddig elhanyagolt kérdéskörhöz nyúl: az egyetemi ifjúság osztályhelyzetének, tár
sadalmi szerepének kérdéséhez. A XVII. századi források módot nyújtanának ilyen ter
mészetű vizsgálatokra. A tanulmány rendkívül bő forrásanyag alapján ismerteti a diákság 
és a városi tanács ellentéteit, ESTERHÁZY Miklós nádornak és az uralkodónak ebben ját
szott szerepét. A fél évszázadon áthúzódó ellenségeskedés lényege az volt, hogy a két fél 
egyaránt meg akarta szerezni a diákok feletti bíráskodás jogát — a vita hátterében 
nemesség és polgárság alapvető ellentéte rejlik. A tanulmány közli a nádornak a városhoz 
írt levelét, s a nyolc pontból álló megegyezés szövegét. Reméljük, hogy a dolgozat csak 
bevezetés az egyetemi ifjúságról szociológiai és történetstatisztikai szempontból készülő 
munkálatokhoz. 

DOMANOVSZKY Ákos terjedelmes cikke A leíró katalógus bejegyzéseinek osztályozása 
címen katalogizálási elméleti kérdést vizsgál. (A „bejegyzés" fogalmat az ,,entry", 
„Eintragung" visszaadására használja a szerző; magyarul a „katalóguslap" fogalom 
felelne meg leginkább ezeknek, de ez, a kötetkatalógusok térhódításának korában, nem 
látszik elég átfogónak.) A tanulmány a bejegyzéseket tárgyuk szerint osztályozza, ül. 
pontosabban aszerint, hogy a katalogizálás mely tárgyáról, Ül. tárgyairól nyújtanak 
információt. (Tárgy alatt értendő minden, a katalógus által közvetített információ.) 
A téma elméletileg-gyakorlatilag egyaránt jelentős. „Hiszen a tárgyak szerinti osztályozás 
során élesebb megvilágításba kerülnek a bejegyzések többnyire összetett funkciói, szol
gálatai is; ami viszont az ösztönösségtől még ma sem teljesen mentes alkalmazási, felhasz
nálási módjaik tekintetében eredményezhet haladást." A szerző végighalad a három 
bejegyzésformán (főbejegyzés, mellékbejegyzés, utalás), új alosztályokat határozva meg 
kereteiken belül; meghatározza a bejegyzések főtárgyát, szerepüket abban, hogy funk« 
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cióit ( információadás az á l lomány minden egyes könyvéről , művérő l és egyéni, va lamin t 
tes tü le t i oeuvre-jéről) a leíró ka ta lógus megfelelően el láthassa. D O M A N O V S Z K Y a t á rgya lás 
során r á m u t a t a n e m egységes gyakor l a t és az elvi t i sz táza t lanságokból adódó következet 
lenségek következményei re , s figyelemmel kíséri a ka ta lógus használó inak igényeit , k ívá
na lmai t is. 

M A R Ó T Miklós Kölcsönzésünk elemzése c ímen az E g y e t e m i K ö n y v t á r forgalmának k b . 
felét je lentő kölcsönzést vizsgálja a kérőlapok a lap ján . (A felvétel ideje egy-egy h ó n a p 
1970-ben és 1971-ben.) Összevetve a d iákok és egyéb olvasók h a s z n á l a t á n a k a d a t a i t 
megállapí t ja , hogy az egyetemi ha l lga tók 5 0 % - b a n a filológia különböző ágaza t a inak 
könyve i t kölcsönzik k i az E g y e t e m i K ö n y v t á r b ó l , a t öbb i olvasónál pedig a t á r s ada lom
t u d o m á n y o k könyvei szerepelnek ugyanebben az a r á n y b a n . A kölcsönzöt t m ű v e k egy
negyede szépirodalmi, 70%-a m a g y a r nye lvű . A tö r t éne lmi m ű v e k kölcsönzése a forga
lomnak csaknem 12%-á t teszi ki . A kép kiegészítését szolgálná a n n a k megvizsgálása , 
mi lyen a kölcsönözhető k ö n y v e k igénybevéte le a k ö n y v t á r gyűj tőkörébe t a r t o z ó szakok
b a n ; másfelől, hogyan j á ru lnak hozzá a tanszéki k ö n y v t á r a k a hal lga tók e l lá to t t ságához. 

A t o v á b b i hé t t a n u l m á n y b ó l h a t a m a g y a r tö r téne lem különböző korszaka ibó l mer í t i 
t á r g y á t , a honfoglalástól a Tanácsköztársaságig . (Egyet len egyetemes filológiai dolgozat 
W I M M E R É v á é , aki , Syntipas' meséi c ímen egy X I . századi görög mesegyű j t eményt vizsgál. 
A nagyobbrész t aisóposi e redetű meséket Michael A N D R E O P U L O S ford í to t ta szírről görögre, 
s a mesék hangsú lyának , t anu l s ágának vál tozásai érdekesen tükröz ik a X I . századi bizánci 
t á r s a d a l m i viszonyokat , elsősorban az e lnyomot t pa rasz t ság viszonyait . ) 

A legrégebbi korszakot t á rgya ló m a g y a r t ö r t éne t i t a n u l m á n y D Ü M M E R T H Dezsőé 
A magyar fejedelemség keletkezése és eszmevilága c ímen. A t a n u l m á n y az Álmos fejedelem 
mítosza és valósága címen a Filológiai Közlönyben szerzőtől megjelent cikk kiegészítése 
ú j források (mohamedán írók, G Y Ö R G Y b a r á t fo ly ta tó jának bizánci krónikája) bevoná
sával . Ezek a lap ján G Y Ö R F F Y György megál lapí tása ival szemben a r r a az e redményre ju t , 
h o g y ,,a magya r ság néppé szervezése A L M O S , a honfoglalás pedig f iának, Á r p á d n a k nevé
hez fűződik. K U R S Z Á N vezér a lakja a t öbb i törzsfőkénél t a l á n előkelőbb, de Á L M O S 
családja mel le t t mégiscsak az a la t tva ló i méltóságviselők közé helyezendő vissza." A tanul 
m á n y másod ik része a fejedelemség eszmevi lágának gyökerei t vizsgálja. A tü rk -kazá r 
mél tóságrendszer t á t v e v ő I X . századi m a g y a r s á g fejedelmét „égtől szü le te t tnek" , isteni 
hason lóságúnak t a r t o t t a . Á L M O S szakrál is fejedelem volt , ak i h iva t á sá t be tö l tö t t e , amikor 
a főfejedelmi h a t a l m a t k iép í te t te , s népé t egy új haza h a t á r á r a vezet te . 

Míg D Ü M M E R T H Dezső cikke az ős tö r téne tünkrő l , honfoglalásunkról való ismereteink 
örvende tes g y a r a p o d á s á t je lentő v i tasoroza t egyik ál lomása, add ig K A L M Á R Lajos 30 lapos 
(1 . közleménynek jelzett) dolgozata — A Victorinus-corvina madár ábrázolásainak intel
lektuális háttere. Az illumináció topos és situs vizsgálata — a X V . századra, elsősorban 
a n n a k eszmetör téne tére vona tkozó t u d á s u n k a t k íván ja bőví ten i új forrást ípus bevoná
sával , ü l . az eddig is ismert for rásanyag új szempontú , e lmélyül t k ihasználásával . A vizs
gá la t t á r g y á t az eml í te t t , 1460 körül V I T É Z J Á N O S részére készül t V I C T O R I N U S : Commen-
tarium in Giceronis librum De inventione c. kódex c ímlapjának i l lumináció ja a lkot ja . 
A kódex első l ap jának alsó szegélyén h a t elemből (négy m a d á r és ké t virág) álló dísz 
foglal he lye t . A t a n u l m á n y megjelent részének célja ,,a kompozíció mélyér té lmű jelkép
rendszerének megfejtésével ki indulási p o n t o t , fogódzót" keresni , „hogy segítségével 
az ismeret len — m i n d e n b izonnyal m a g y a r — min iá to r művének koncepciójá t körvona
lazhassuk. Az ebből leszűr t t anu l ságok t á m o g a t á s á v a l ugyanis — t a n u l m á n y u n k második 
részében — közelebb férkőzhetünk a vá rad i »rendí thetet len humanizmus« intel lektuál is 
h á t t e r é h e z . " K A L M Á R a külföldi analógiák és i roda lom bőséges bevonásáva l vizsgálja 
a kódex áb rá inak szimbolikus jelentését a középkorban : a tengelice, a kékcinke és a süvöl tő 
m a d á r k a egya rán t t r anszcendens topos t t ö l t ö t t be, az ember i szellem h á r o m funkcióját 
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személyesítve meg. A cicerói mű mellett való elhelyezésük során azonban az ábrák 
középkori szerepe megváltozott. I t t a háromszögben elhelyezett madarak képéből „egyet
len lélek — pontosabban a cicerói szellem követésére vágyó lélek bontakozik ki", utalva 
a kiemelten elhelyezett papagájra, a bölcsesség szimbólumára, pontosabban: az ékes
szólás bölcsességének szimbólumára. A madarak alatt elhelyezett egy szál rózsa és harang
lábvirág középkori értelme: Madonna a Gyermekkel; az adott összefüggésben azonban 
Grammatica úrnőt és ,,a halhatatlan mestert, az »isteni« Cicerót" mutatja be. 

KALMÁR bonyolult, a fentinél jóval több összefüggésre, szimbolikus mozzanatra rámu
tató fejtegetését alapjaira leegyszerűsítve mutattuk be. Az eredeti fejtegetések összetett
sége olykor bizonytalanságot is támaszt az olvasóban (a részletek meggyőző volta elle
nére is): vajon végigjárta-e a XV. század humanistája ugyanezt az utat az ábra meg
konstruálásához — vagy pedig az ábra az ő számára evidens összefüggések egyszerű 
rögzítése lenne? A válaszhoz talán a tanulmány ígért második része visz majd közelebb: 
,,a konkrét történelmi környezet és e gondolkodási forma" szoros kapcsolatának meg
rajzolása. 

A XVII. századot kötetünkben — PAJKOSSY Györgyné ismertetett egyetemtörténeti 
dolgozata mellett — IZSÉPY Edit tanulmánya képviseli: A Jiajdúság részvétéle I. Rákóczi 
György 1644/1645-ös hadjáratában. A két tanulmány azonos időpontból vette tárgyát, 
s ezzel tanulságosan világít rá a két országrész viszonyainak általában eléggé figyelembe 
nem vett eltéréseire: amott egyetem és város viszonylag fejlett jogi és társadalmi viszo
nyokat feltételező viszálya, itt a század elejének katonai értékeit, harcmodorát és élet
módját továbbörökítő hajdúság nyersebb, kíméletlenebb világa, s ezzel együtt császáriak 
és a török között létéért küzdő erdélyi fejedelemség életének egy jellemző szakasza eleve
nedik meg. IZSÉPY Edit tanulmánya egyben annak a módszertani tanulságnak levonására 
is alkalmat ad: milyen sok tennivalója van történettudományunknak ahhoz, hogy viszony
lag jól ismert korszakok, események képét apró adatok feltárásával, részletösszefüggések 
megvilágításával pontosabbá tegye, megújítsa. 

A következő korszakot kötetünkben két tudománytörténeti adatközlés képviseli. 
HÖLVÉNYI György Hevenesi Gábor útmutatásai a történeti forrásanyag gyűjtéséhez címen 
adta ki HEVENESI historiográfiánkban sűrűn emlegetett, de teljes szövegében nem ismert 
1693. vagy 1694. évi forráskutatási körlevelét („Modus matériáé conquirendae pro anna-
libus ecclesiasticis regni Hungáriáé continuandis"). E fontos dokumentumtól számít
hatjuk a modern magyar történettudomány megindulását. TORBÁGYI Tiborné Szombathi 
János: Magyar Athenas Toldalékja címmel kivonatosan, értékelő megjegyzésekkel közli 
az 1749—1823 között élt sárospataki tanár, a könyvtárat jelentősen gyarapító kollégiumi 
könyvtáros kiegészítéseit BOD Péter 1766-ban megjelent Magyar Athenasához. Összesen 
86 személyre vonatkozóan gyűjtött össze megbízható bibliográfiai és életrajzi adatokat. 

A XIX. század ezúttal hiányzik az évkönyvből. A legkésőbbi korszakot tárgyaló cikk 
A Tanácsköztársaság közoktatásügyi intézkedéseinek tanulságai-ról PELLE József tollából 
származik. A cikk sajtó, egyéb nyomtatott források és az ELTE levéltára alapján foglal
kozik tárgyával. Áttekint a Tanácsköztársaság előtti helyzeten, s a század elejétől kezdve 
kibontakozó haladó mozgalmakon, majd sorraveszi és méltatja a Tanácsköztársaság fő 
intézkedéseit. A dokumentumok bizonyítják, hogy ezek „minden tekintetben a kor szín
vonalán álltak és formailag is tökéletesen fogalmazódtak meg". Bemutatva az egyes 
iskolatípusokra vonatkozó terveket és intézkedéseket, megállapítja, hogy ezekből „egy 
következetesen szocialista iskolapolitika elvi vonala rajzolódik ki", sok tekintetben 
— a korszerűségre törekvés igényét, a közösségi nevelés célkitűzését, a reális erkölcsi 
nevelést tekintve — ma is érvényesen és időszerűén. 

Áttekintettünk az Egyetemi Könyvtár Évkönyvei VI. kötetének sokszínű, sokágú 
tartalmán. A kötet alapján a munkatárs-könyvtárosok munkásságának irányát két cso-
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portra oszthatjuk. Az egyik csoport számára maga az Egyetemi Könyvtár, annak állo
mánya és története adja meg kutatásai tárgyát, s ennek vizsgálatával jutnak egész kultúr
történetünk számára tanulságos eredményekre. A másik csoportba tartozók a filológiai 
és történeti tudományok különféle szakterületein működnek (beleértve e körbe a könyv
tári munka elméletének kérdéseit is); munkájuk azonban — anyagát, sokszor módszerét 
tekintve — sok szállal kapcsolódik a könyvtári állományhoz és a könyvtári tevékenység
hez. A két csoport együttesen alakította ki azt a speciális funkciót, melyet az Egyetemi 
Könyvtár munkatársainak tudományos munkássága mai tudományos életünkben kép
visel. 

V. W I N D I S C H É V A 

Markos Béla 1893—1974. Jelentős veszteség érte a magyar könyvtáros társadalmat 
MARKOS Béla elhunytával. Életútja során viszonylag későn kapcsolódott bele, mégis 
tevékenységével maradandót alkotott a hazai könyvtörténet számára. 1950-től az akkori 
Országos Könyvtári Központ tudományos osztályának dokumentációs munkájából vette 
ki részét szóles körű nyelvtudásával. Az intézmény megszűnése után előbb a Népkönyvtári 
Központ, majd az Országos Széchényi Könyvtár keretében, a Könyvelosztóban dolgozott, 
és innen vonult nyugdíjba. 

MARKOS Béla a Magyar Könyvszemle hasábjain több ízben is publikált. Ezek egy része 
könyvtári dokumentációs munkásságához fűződik (1956. 153—9, 1957. 97—100), míg 
a többiek a régi nyomtatványokkal kapcsolatosak. A köztulajdonba került több milliónyi 
könyv szétosztásán belül az 1851 előtti hungarikumok feldolgozásának irányítása hárult 
reá. Ennek során tízezernyi ilyen nyomtatvány fordult meg kezén. Ekkor kellett rádöb
bennie a 18. századi hazai nyomtatványok bibliográfiai feltártságának különösen hiányos 
voltára. Összeállította a Magyarországi nyomdahelyek, nyomdák és kiadók 1712 és 1850 
között c. kiadványt, amelyet az OSZK 1956-ban jelentetett meg és az MTA prémiummal 
jutalmazott. A mai napig is hasznos segédeszköze ez a régi hazai nyomtatványokkal fog
lalkozóknak. Mikor a régi külföldi nyomtatványok szétosztásához a címlapfényképezést 
vették igénybe, elvi jellegű cikkei ismét e folyóirat hasábjain láttak napvilágot (1957. 
290—296, 1958. 363—7). 

Nyugdíjba vonulása után is hű maradt e szívéhez nőtt témához és önkéntes, ül. 
különmunka keretében foglalkozott a régi hazai nyomtatványokkal. Ennek során össze
állította az 1851—1918, majd az 1919—1948 között működött magyarországi nyomdák 
és kiadók jegyzékét. E két rendkívül értékes anyaggyűjtést az OSZK Kézirattára őrzi. 
Különös gonddal foglalkozott az 1712—-1800 közötti hazai kiadványok adatainak gyűjté
sével és regisztrálásával. Munkatársaival együtt elkészítette a PETRIK Géza-féle Magyar
ország bibliográphiája 1712—1860 c. kiadványhoz az ötödik, kiegészítő kötetet, mely 
7660 tételével a 18. századi hazai kiadványok kétharmados pótlását jelentette. A retros
pektív magyar nemzeti bibliográfiáé kötetét 1971 -ben jelentette meg azOSZK. A következő 
évben nyomtatták ki e sorozat hatodilt kötetét, amelyet MARKOS Béla egyedül állított 
össze. E munkásságához kapcsolódnak további cikkei a Magyar Könyvszemlében (1958. 
205—6, 1971. 1—11) és a Budapest c. folyóiratban (1972. 8. sz. 40—43). 

Akinek osztályrészül jutott, mint e sorok írójának is, hogy személyes ismeretség, sőt 
atyai barátság kötötte MARKOS Bélához, azok az ő emberséges emberi képét őrzik, de 
akiknek ez nem adatott meg, azok is akarva-akaratlanul állandóan frissen tartják emlékét 
értékes publikációinak felhasználásával. 

BORSA GEDEON 
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Erdélyi féniks — Misztótfalusi Kis Miklós öröksége.* Nem ünnepelhette hasznosabban 
a romániai magyar könyvkiadás nyomdászatunk fél évezredes évfordulóját, mint egy 
olyan miivel, amelynek tárgyáról sok vonatkozásban ma is ott, Kolozsvárott, a forrásnál 
tudnak a legtöbbet és a legjobban. 

Ez az első benyomása az olvasónak JAKÓ Zsigmond kitűnő kötetéről, amely szinte új 
lapot nyit a TÓTFALUsi-kutatás történetében. 

A bevezető tanulmány tömör áttekintést ad a 17. század vége Erdélyének történelmi 
környezetéről, benne TÓTFALUSI K I S Miklós pályájáról. Ismerteti betűmetszői, nyomtatói, 
művelődóspolitikai tevékenységét, harcát az olvasás elterjesztéséért ós a hibátlan könyve
kért, védőiratait és tragikus vereségét. 

A témához képest rövidre fogott bevezetés a kötetben közölt dokumentumokkal válik 
kerek egésszé: ez nemcsak a kiadás ökonómiája, hanem szerkesztési koncepció. Az eddigi 
TÓTFALUSi-irodalom nem kevés pontatlanságát, tévedését, torzítását helyesbítendő 
„elérkezett . . . az idő, hogy az eddig ismert tényanyag egybegyűjtésével és felülvizsgá
lásával mindenkinek megadjuk a lehetőséget a legnagyobb magyar betűművésszel való 
közvetlen találkozásra" — írja a szerző. (H. Gy. kiemelése.) 

Előbb a bevezető néhány figyelemre méltó elemére utalunk. Ilyen az a történetileg 
megalapozottabb és teljesebb kép, amelyet TÓTFALUSI K I S Miklós egyéniségéről, a sze
mélyével kapcsolatos korabeli viták és harcok eszmei és társadalmi motívumairól ad. 
Tótfalusinak üldöztetésbe torkolló összeütközéseit főként a homo novusszal, a polgárrá 
és értelmiségivé nőtt jobbágyivadékkal szemben való osztályelőítéletre, szakmai és emberi 
irigységre, rivalizálásra vezeti vissza. Kifejti, hogy a jól ismert konfliktusokra eszmei 
ellentétek, a haladás és a maradiság feltételezett ütközései nem szolgáltatnak kielégítő 
magyarázatot. 

A történeti forrás vizsgálat értékes eredményekónt tükröződik a bevezetőben a szerző 
váratlan felfedezése: TÓTFALUSI K I S Miklós korai elhatározása a sztereotípia bevezetésére. 
Megállapítja, hogy a Biblia mindenkori gyors, olcsó és hibátlan nyomtatására szolgáló 
„készület", amelyről TÓTFALUSI 1684-ben ír, nem lehet más, mint a sztereotípiának vala
milyen formája. SCHIPPERNÉ és ATHIAS amszterdami nyomdászok az eddig ismert leg
régibb (1700 körüli) kezdeteknél 30—40 évvel korábban alkalmazták azt az új eljárást, 
amelyet TÓTFALUSI is követni kívánt. A könyv tehát egyéb érdemei mellett a technika
történetet is nemzetközi fontosságú bejelentésekkel gazdagítja. Reméljük, hogy a kötet
ben foglalt értesülések további részletei is mielőbb napvilágot fognak látni. 

TÓTFALUSI Kis Miklós írásaiból a könyv az Apológia Bibliorum I. és I I I . részének 
magyar fordítását, a Mentség teljes szövegét, az 1686. évi amszterdami kis Zsoltáros
könyv előszavát és WERBŐCZY Tripartitumán&k (magyarra fordított) ajánlását közli. 
A szövegeket újra átnézték, korábbi közlések hibáit javították s valamennyit gondosan 
összeállított jegyzetekkel látták el. 

A kötet fontos és legtöbb újdonságot rejtő része 48 különböző levél és iromány, 
TÓTFALUSI 1680-as utrechti levelétől a Biblia-nyomtatás előzményeit, valamint amszter
dami betűmetszői tevékenységét dokumentáló iratokon át végrendeletéig. A halálát 
követő időszakból betűinek és hagyományainak sorsát követő iratok egészen PATAKI 
Sámuel professzornak a nyomda történetére visszatekintő 1780. évi félj egy zésóig. 

A harmadik részben PÁPAI PÁRIZ Ferenc búcsúztató versével, TÓTFALUSI halotti kár
tájának szövegfordításával, néhány emlékező vers magyar fordításával zárul a szöveg
gyűjtemény. 

* Bevezető tanulmánnyal és magyarázó jegyzetekkel közzéteszi Jakó Zsigmond. 
Kriterion, Bukarest 1974. 8°, 548. 1., 35 kép, 3 mell. 
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Alapos könyvészeti jegyzék után módszertani bevezetéssel ellátott jegyzetek követ
keznek. Nem kis részüknek lényegbevágó megállapításai és következtetései a bevezető 
tanulmány színvonalán állanak és tulajdonképpen oda kívánkoztak volna. Bizonyára 
terjedelmi korlátozások miatt szorult a jegyzetekbe az anyagnak több fontos, érdemi része. 

A kötetet nemcsak regisztráló, hanem lényeges ismeretanyagot is tartalmazó szó- és 
névmagyarázatos mutatók zárják. 

A könyv zömét tehát szövegek alkotják, ennek ellenére nem nevezném szöveggyűjte
ménynek. Sajátos műfajában a bevezető tanulmány és az eredeti szövegükben közölt for
rások együttesen világítanak meg egy-egy tudatos szerkesztéssel kiemelt kérdéscsoportot. 
Köztük jó néhányat, amely újabb, teljesebb képpel egészíti ki TÓTFALUSival kapcsolatos 
eddigi ismereteinket. Figyelemre méltó például az amszterdami biblianyomtatás mozza-
narainak összefüggéseiben való kibontása. Vagy az a rendszerezett áttekintés, amit 
IV'^TFALUSI egész betűmetszői tevékenységéről a szerződések és a levelek nyomán kapunk. 
Az utóbbival létrejött az a históriai alap, amelyre a szakkutatás az eddiginél biztonsá
gosabb típusvizsgálatokat építhet. I t t tisztázódott először TÓTFALUSI betűszerszám-
hagyatékának sorsa. 1972-ben e hasábokon ismertettem TÓTFALUSI K I S Miklós hagya
tékának 1702. évi leltárát, akkor azonban nem sikerült választ találnom betűszerszámai
nak későbbi sorsára nézve (MKsz 196.). JAKÓ Zsigmond most kimutatja, hogy az értékes 
hagyaték 1724 után a kolozsvári ref. kollégium birtokába jutott s így legalábbis abban 
az évszázadban megmenekült az elkallódástól. 

Figyelmet érdemelnek a 18. századi kolozsvári nyomdák és betűállományuk mibenlétét 
első ízben hitelesen tisztázó adatok. Ezek egyben azt is tükrözik, hogy TÓTFALUSI halálá
val az erdélyi betűmetszés nem ért véget : több utóda az ő nyomdokaiba lépve foglalkozóit 
betűmetszéssel. PATAKI Sámuel nyomdai inspektorsága idején a század végén is rend
szeresen javították és pótolták TÓTFALUSI betűszerszám-készletót. A kolozsvári nyom
dászat történetének ez az érdekes, kevéssé ismert fejezete további, részletesebb tanul
mányokat is érdemelne. 

Amit a könyv szerzője is kíván, hogy müve ,,úttörés legyen a hazai nyomdászattörté
netben", teljes mértékben sikerült. Eredményéhez további többletet adnak a következő 
TÓTFALUSi-kutatások irányát kijelölő utalások. A szerzőnek műve összeállításánál első
sorban az erdélyi leváltárak állottak rendelkezésére. Az általa ajánlott holland, olasz, 
vatikáni és lipcsei iratok módszeres átvizsgálása minden bizonnyal tovább bővíthetné 
a TÓTFALUSI-ügyre vonatkozó ismereteinket. Hozzátehetjük, hogy a Magyar Országos 
Levéltár irományai is tartalmazhatnak tárgyunkat gazdagító meglepetéseket. 

Reméljük, hogy ez a kitűnő könyv, amely kézikönyve és forrása lesz a további kuta
tásnak, nemcsak segíteni, de inspirálni is fogja a TÓTFALUSI-életmű további feldolgozását. 
Forráskritikai módszere és történeti szemlélete pedig mint példa, hozzá fog járulni 
nyomdászattörténeti, betűtörténeti kutatásunk újabb, korszerű arculatának kialakí
tásához. 

HAIMAN GYÖRGY 

Bessenyei folyóiratának eredeti példánya az Országos Széchényi Könyvtárban. BESSENYEI 
György Der Mann ohne Vorurtheil című, 1781-ben Bécsben kiadott folyóiratára csak 
újabban figyelt fel a szakirodalom.1 Pontosabban: azt követően, hogy a HOLZMANN— 
BOHATTA Deutsches Anonymen Lexikonának új kiadása (1961. VII. köt. 287. L, 6864. tétel) 

1 STRASSER, Kurt: Die Wiener Presse in der josephinischen Zeit. Wien 1962. 74. — 
KÓKAY Györgv: Bessenyei György ismeretlen folyóirata. I tK 1967. 25—34., és MKsz 
1967. 164—167. 
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a névte lenül megje len te te t t 18. század végi pe r iod ikumot B E S S E N Y E I Györgynek tu la j 
don í to t t a . Az idézet t h iva tkozások közül különösen az egyik va lóban pe rdön tőén bizonyí
t o t t a felvilágosodásunk vezéra lakjának szerkesztői, i l letve szerzői szerepét. (Ugyanis 
— m i n t máshol ezt m á r k i fe j te t tük — a Der Mann ohne Vorurtheil, valószínűleg a I I . 
J Ó Z S E F ál ta l éppen akkor , a folyóiratokra nézve elrendel t cenzúrakönnyí tésekre való 
t ek in te t t e l , csak formailag igyekezet t per iodika- lá tsza to t kel teni , t a r t a l m á r a nézve köze
lebb áll t B E S S E N Y E I t ip ikus műfajához, a politikai-filozófiai röpira thoz.) 

T u d o m á s u n k szerint h a z á n k b a n a legutóbbi időkig n e m volt i smeretes pé ldány a fenti 
m u n k á b ó l . A h a t v a n a s évek elején CZIGÁNY Lórán t , a Br i t i sh Múzeum m u n k a t á r s a 
a W A L T H E B E Lász ló-hagyaték feldolgozása során e lőbukkan t pé ldányró l xerox-másola to t 
kü ldö t t az Országos Széchényi K ö n y v t á r számára , a m i t a k ö n y v t á r kiegészí tet t még 
a bécsi Nat ionalb ib l io thek pé ldánya inak máso la táva l is. í g y — há la a k a p o t t xerox
máso la toknak — h a t füzetről volt a lka lmunk t u d o m á s t szerezni. 

A m ú l t év t avaszán az Országos Széchényi K ö n y v t á r Gyarap í tás i Osz tá lyának sikerült 
e redet iben megszereznie B E S S E N Y E I r i t ka m ű v é t , sőt : a beszerzet t k ö t e t még azzal a meg
lepetéssel is j á r t , hogy az eddig ismert h a t füzeten k ívül egy he ted ike t is t a r t a l m a z o t t . 

A Gyarap í tás i Osztály a münchen i H Ä R T U N G U. K A R L cég 1974. má jus 28—29-i 
aukciójáról k i ado t t ka ta lógusa a lap ján ér tesül t a Der Mann ohne Vorurtheil I—7. füzetének 
felbukkanásáról a nemzetközi an t ikvár -p iacon . A k ö n y v t á r megbízot t ja révén részt v e t t 
a néme t cég fenti könyvaukc ió ján , és megvásáro l t a a kö te t e t . A m ű r i tkaságá t és az i r án ta 
m e g m u t a t k o z ó érdeklődést bizonyít ja , hogy a kikiál tás i á rnak t ö b b m i n t kétszereséért 
s ikerül t csak a folyóirat megvéte lé t b iz tos í tani . 

A fenti cég Bücher, Autographen c. ka t a lógusának megjegyzése szerint az 1—7. számú 
füzetet t a r t a lmazó , nyo lcadré t nagyságú kö te t m á r teljesnek t ek in the tő — vagyis t ö b b 
megje len te te t t számról m á r n e m t u d a nemzetközi an t ikvár - i roda lom sem. A s z á m u n k r a 
teljesen ú j , 7. rész — akárcsak a 6. füzet — önálló címmel is rendelkeze t t . A Versuch 
über Glück der Welt c ímű szám u t á n következik az Olimpus oder die Götter und Menschen 
címmel k i a d o t t füzet, amely az előzményekhez hasonlóan, szintén a 18. századvégi filo
zófiai és pol i t ikai gondolkodás a lapve tő kérdései t t á rgya l ja . 

A Széchényi K ö n y v t á r e kiváló szerzeménye — amely n e m vélet lennek, h a n e m a 
Gyarap í tás i Osztály vezetőinek, B I R K Á S E n d r e és W i x Györgyné t u d a t o s gyapar í tás i 
m u n k á s s á g á n a k az e redménye — nemcsak hunga r ika -gyű j t eményünk ér tékes kiegészítése 
szempont jából jelentős, h a n e m az éppen megindul t BESSENYEi-kritikai kiad ÎB munká 
la ta inak is n a g y szolgálatot tesz. 

K O K A Y G Y Ö R G Y 

A Pécsi Egyetemi Könyvtá r jubi leumi ünnepségei . 1974. ok tóber 16—18. közö t t ü n n e p 
ségsorozat tal emlékeztek meg Pécse t t a Kl imó k ö n y v t á r a l ap í t á sának 200 éves évfordu
lójáról. A megemlékezéseket a Tanárképző Főiskola d í sz te rmében rendeze t t t u d o m á n y o s 
ülés vezet te be. A Könyv- és könyvtárkultúra Pécsett a Klimó-könyvtár alapításának és 
kezdeti fejlődésének időszakában c ímmel a Pécsi E g y e t e m i K ö n y v t á r , a Pécsi Tanárképző 
Főiskola I r o d a l o m t u d o m á n y i Tanszéke, a B a r a n y a Megyei Levé l tá r és a Magyar Tudomá
nyos Akadémia I r o d a l o m t u d o m á n y i In t éze t e X V I I I . századi Osztá lya á l ta l szervezet t 
ülésen t ö b b e k közö t t F É N Y E S Miklós (A könyvtár alapítása és múlt századi története), 

2 Bücher, Autographen. Auk t ion 7, 28—29. Mai. 1974. H Ä R T U N G U. K A R L . München 
1974. 197 1. 
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BORSI Károly (A pécsi nyomdászat kezdetei) és BODA Miklós (A Klimó-gyűjtemény tudo
mánytörténeti jelentősége ) tartott felolvasást. Délután került sor a Pécsi Egyetemi Könyv
tárban rendezett könyvtörténeti kiállítás megnyitására. 

Az ünnepségsorozat keretében rendezték meg 17-én a Magyar Könyvtárosok Egye
sülete VI. Vándorgyűlését is. Ennek során MÁTRAI László a könyvtár és a társadalom 
jövőbeli kapcsolatairól, HORVÁTH Tibor a könyvtárak szervezetének várható alakulá
sáról, FUTALA Tibor a könyvtáros pálya jövőjéről, WALLESHATTSEN Gyula pedig a jövő
kutatásról és a könyvtárak jövőjéről tartott előadást. 

Október 18-án került sor a Pécsi Tudományegyetem aulájában az ünnepi nyilvános 
plenáris ülésre, amelynek során FÉNYES Miklós a Klimó-könyvtár és az Egyetemi Könyv
tár, BENEDEK Ferenc pedig a Pécsi Egyetemi Könyvtár és a Pécsi Tudományegyetem 
kapcsolatairól emlékezett meg. 

A Pécsi Egyetemi Könyvtár a 200 éves jubileum alkalmából gazdag tartalmú tanul
mánykötetet is kiadott; ennek ismertetésére még visszatérünk. 

(k. gy.) 

A XVIII. századi kutatás és régi könyvtári gyűjteményeink — címmel 1974 novembe
rében vitaülést rendezett a Magyar Tudományos Akadémia Irodalomtudományi Intézete 
XVIII. századi Osztálya és a mellette működő XVIII . századi Munkaközösség. A meg
hívott könyvtárosok, irodalomtörténészek és történészek előtt KÓKAY György ismertette 
a régi magyarországi gyűjtemények helyzetét, különös tekintettel a XVIII . századi kuta
tások szempontjaira. A beszámoló főleg egy kevésbé ismert hazai könyvtártípussal, 
az egyházi könyvtárakkal és azok régi nyomtatott és kéziratos forrásanyagának feldol
gozottságával és hozzáférhetőségével foglalkozott. 

Az egyházak tulajdonában levő, mintegy 30 nagyobb, központi könyvtár hozzávetőleg 
két és fél millió kötet állománnyal rendelkezik. E gyűjtemények jelentős része éppen 
a 18. században — vagy még korábban — jött létre, de a későbbi alapításúak is igen 
gazdag régi forrásanyaggal rendelkeznek. A muzeális értékű állomány (közép- és újkori 
kéziratok, ősnyomtatványok, régi magyar nyomtatványok, 16. századi, ún. antikva
kötetek stb.) országos nyilvántartásba vételéről és védetté nyilvánításáról a muzeális 
értékek védelméről szóló jogszabályok intézkedtek. Ezek végrehajtása e gyűjtemények 
legnagyobb részében megtörtént, s ennek nyomán folyamatban van a fenti kategóriákra 
vonatkozólag az Országos Széchényi Könyvtárban egy olyan központi nyilvántartás 
kiépítése, amely a kutatás számára is nagy szolgálatot tehet: tájékoztatást nyújt régi, 
nemzeti értékeink egyes példányainak lelőhelyére nézve, addig is, amíg a már folyamatban 
levő és a tervezett bibliográfiai munkálatok ezeket kiadványokban is közzé teszik. 
Az előbbi kategóriákon kívül megindult még országos méretekben az 1711—1800 között 
megjelent nyomtatványok nyilvántartásba vétele is. 

A XVIII . századi kutatások szempontjából — az utóbb említett felmérésen kívül — 
különösen az jelentene nagy segítséget, ha sor kerülnek a jelentősebb gyűjtemények érté
kes kéziratos állományának a feldolgozására is. Közismert, hogy a nevezetes egyházi 
könyvtárak milyen gazdag forrásanyaggal rendelkeznek korábbi századaink, de különösen 
a XVIII . század irodalom- és művelődéstörténetére nézve. E feltáró munkálatokat 
(amelyeknek jelenlegi formája a védettségi bejelentés alapján — ellentétben a régi nyom
tatványokkal — még nem eredményezhet egyenletes és tudományosan is felhasznál
ható központi nyilvántartást) az egyes gyűjtemények munkatársainak aktív részvételével 
kell lebonyolítani. E munkálatok megindításához és lebonyolításához — csakúgy, mint 
a muzeális értékek állományának további megóvásához — továbbra is szakmai és anyagi 
támogatásra van szükség. 
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A vita során a hozzászólók szintén fontosnak tartották a kutatások szempontjából 
az egyházi gyűjtemények forrásainak további feltárását, de azt is hangsúlyozták: nem 
elég a kérdés egyszerű felvetése, hanem biztosítani kell a megoldás gyakorlati feltéte
leit is. Többen rámutattak arra, hogy a XVIII. századi gyűjteményekben található 
kéziratos források közül milyen hasznos lenne a fontosabb levelezések kiadása is. H O P P 
Lajos, a XVIII . századi Osztály vezetője zárszavában rámutatott arra, hogy e tudomány
os müvelődéstörténetileg egyaránt fontos tervezetek végrehajtását a XVIII. századi 
Munkaközösség már azzal is támogatni kívánta, hogy felvette e témát vitaülései program
jába. Hangsúlyozta annak fontosságát, hogy e kérdéseket a szaksajtó és az illetékes körök 
tartsák napirenden; a XVIII. századi levelezések kiadására alkalmat adhat a már koráb
ban tervezett Tudós-levelezés-sorozat megvalósítása. 


